
INFORMATIE AFKOMSTIG VAN DE LIDSTATEN 

Bijwerking van de lijst van verblijfstitels bedoeld in artikel 2, punt 15, van Verordening (EG) nr. 
562/2006 van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van een communautaire code 
betreffende de overschrijding van de grenzen door personen (Schengengrenscode) (PB C 247 van 
13.10.2006, blz. 1, PB C 153 van 6.7.2007, blz. 5, PB C 192 van 18.8.2007, blz. 11, PB C 271 van 
14.11.2007, blz. 14, PB C 57 van 1.3.2008, blz. 31, PB C 134 van 31.5.2008, blz. 14, PB C 207 van 
14.8.2008, blz. 12, PB C 331 van 21.12.2008, blz. 13, PB C 3 van 8.1.2009, blz. 5, PB C 64 van 
19.3.2009, blz. 15, PB C 198 van 22.8.2009, blz. 9, PB C 239 van 6.10.2009, blz. 2, PB C 298 van 
8.12.2009, blz. 15, PB C 308 van 18.12.2009, blz. 20, PB C 35 van 12.2.2010, blz. 5, PB C 82 van 
30.3.2010, blz. 26, PB C 103 van 22.4.2010, blz. 8, PB C 108 van 7.4.2011, blz. 6, PB C 157 van 
27.5.2011, blz. 5, PB C 201 van 8.7.2011, blz. 1, PB C 216 van 22.7.2011, blz. 26, PB C 283 van 
27.9.2011, blz. 7, PB C 199 van 7.7.2012, blz. 5, PB C 214 van 20.7.2012, blz. 7, PB C 298 van 

4.10.2012, blz. 4) 

(2013/C 51/06) 

De publicatie van de lijst van verblijfstitels bedoeld in artikel 2, punt 15, van Verordening (EG) nr. 
562/2006 van het Europees Parlement en de Raad van 15 maart 2006 tot vaststelling van een communau­
taire code betreffende de overschrijding van de grenzen door personen (Schengengrenscode) is gebaseerd op 
de informatie die door de lidstaten aan de Commissie wordt verstrekt overeenkomstig artikel 34 van de 
Schengengrenscode. 

Naast de publicatie in het PB wordt de lijst maandelijks bijgewerkt op de website van het directoraat- 
generaal Binnenlandse Zaken. 

TSJECHIË 

Vervanging van de informatie die is gepubliceerd in PB C 201 van 8.7.2011 

1. Verblijfsvergunningen volgens het uniforme model 

— Povolení k pobytu 

(Verblijfsvergunning, eenvormige sticker bevestigd op het reisdocument — afgegeven met ingang van 
1 mei 2004 aan onderdanen van derde landen voor permanent of langdurig verblijf; het relevante 
doel van het verblijf wordt op de sticker aangegeven; sinds 4 juli 2011 kunnen deze vergunningen 
als voorlopige documenten (gedurende de verlengingsprocedure van eerder langdurig verblijf) of in 
noodgevallen worden afgegeven) 

2. Alle andere aan onderdanen van derde landen afgegeven documenten die gelijkwaardig zijn aan 
een verblijfsvergunning 

— Průkaz o pobytu rodinného příslušníka občana Evropské unie 

(Verblijfskaart van een familielid van een EU-burger, afgegeven aan onderdanen van derde landen die 
familieleden zijn van EU-onderdanen voor tijdelijk verblijf; blauw boekje, afgegeven van 27 april 
2006 tot 31 december 2012) 

— Průkaz o pobytu rodinného příslušníka občana Evropské unie 

(Verblijfskaart van een familielid van een EU-burger, afgegeven aan onderdanen van derde landen die 
familieleden zijn van EU-onderdanen voor tijdelijk verblijf; blauw boekje, wordt afgegeven sinds 
1 januari 2013) 

— Průkaz o povolení k trvalému pobytu 

(Permanente verblijfskaart, groen boekje — afgegeven met ingang van 27 april 2006 aan onderdanen 
van derde landen die familie zijn van EU-onderdanen; tot 21 december 2007 werd dit document ook 
afgegeven aan onderdanen van EER-landen en Zwitserland)
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— Potvrzení o přechodném pobytu na území 

(Tijdelijke verblijfsvergunning, vouwbaar document — afgegeven met ingang van 27 april 2006 aan 
onderdanen van de EU, EER en Zwitserland) 

— Povolení k pobytu 

(Verblijfsvergunning, sticker aangebracht op het reisdocument — afgegeven van 15 maart 2003 tot 
30 april 2004 aan onderdanen van derde landen voor permanent verblijf) 

— Průkaz o povolení k pobytu pro cizince 

(Verblijfsvergunning, groen boekje — afgegeven van 1996 tot 1 mei 2004 aan onderdanen van derde 
landen voor permanent verblijf, van 1 mei 2004 tot 27 april 2006 aan familieleden van EU-onder­
danen en aan onderdanen van EER-landen en Zwitserland en hun familieleden voor tijdelijk of 
permanent verblijf) 

— Průkaz o povolení k pobytu pro cizince 

(Verblijfsvergunning, groen boekje — afgegeven aan onderdanen van EER-landen en van Zwitserland 
en hun familieleden na de toetreding van Tsjechië tot het Schengengebied) 

— Průkaz povolení k pobytu azylanta 

(Verblijfsvergunning voor een persoon aan wie asiel is verleend, grijs boekje — afgegeven aan 
personen wie asiel is verleend; afgegeven met ingang van 1 januari 2001; sinds 4 juli 2011 worden 
deze documenten enkel in noodgevallen afgegeven) 

— Průkaz oprávnění k pobytu osoby požívající doplňkové ochrany 

(Verblijfsvergunning voor een persoon aan wie subsidiaire bescherming is verleend, geel boekje — 
afgegeven aan personen wie subsidiaire bescherming is verleend; afgegeven met ingang van 1 sep­
tember 2006; sinds 4 juli 2011 worden deze documenten enkel in noodgevallen afgegeven) 

— Cestovní doklad Úmluva z 28. července 1951 

(Reisdocument Verdrag van Genève van 28 juli 1951 — afgegeven met ingang van 1 januari 1995, 
met ingang van 1 september 2006 als e-paspoort) 

— Cizinecký pas 

(Vreemdelingenpaspoort — indien afgegeven aan een staatloze, op de binnenbladzijde aangegeven 
met een officiële stempel en de woorden “Úmluva z 28. září 1954/Convention of 28 September 
1954” — afgegeven met ingang van 17 oktober 2004, met ingang van 1 september 2006 als e- 
paspoort) 

— Seznam cestujících na školní výlet v rámci Evropské unie 

(Deelnemerslijst voor schoolreizen binnen de Europese Unie, papieren document — afgegeven met 
ingang van 1 april 2006) 

— Identifikační průkazy vydané Ministerstvem zahraničních věcí 

(Identiteitskaarten afgegeven door het ministerie van Buitenlandse Zaken) 

Diplomatické identifikační průkazy s označením 

(Diplomatieke identiteitskaarten met de volgende codes) 

— D – pro členy diplomatického personálu diplomatických misí 

(D — leden van het diplomatieke personeel van diplomatieke missies) 

— K – pro konzulární úředníky konzulárních úřadů 

(K — consulaire ambtenaren van consulaten 

— MO/D – pro úředníky mezinárodních vládních organizací, kteří požívají diplomatických výsad a 
imunit ve stejném rozsahu jako diplomatičtí zástupci. 

(MO/D — ambtenaren van internationale overheidsorganen die in het kader van de bepalingen 
van een internationaal verdrag of van interne wetgeving, dezelfde voorrechten en immuniteiten 
genieten als het diplomatieke personeel van diplomatieke missies)
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Identifikační průkazy s označením 

(Identiteitskaarten met de volgende codes) 

— ATP – pro členy administrativního a technického personálu diplomatických misí 

(ATP — leden van het administratieve en technische personeel van diplomatieke missies) 

— KZ – pro konzulární zaměstnance konzulárních úřadů 

(KZ — consulaire ambtenaren van consulaten) 

— MO/ATP – pro úředníky mezinárodních vládních organizací, kteří požívají diplomatických výsad 
a imunit ve stejném rozsahu jako členové administrativního a technického personálu diploma­
tické mise 

(МО/ATP — ambtenaren van internationale overheidsorganen die in het kader van de bepalingen 
van een internationaal verdrag of van interne wetgeving, dezelfde voorrechten en immuniteiten 
genieten als het administratieve en technische personeel van diplomatieke missies) 

— MO – pro úředníky mezinárodních vládních organizací, kteří požívají výsad a imunit podle 
příslušné mezinárodní smlouvy 

(MO — ambtenaren van internationale overheidsorganen die in het kader van de relevante 
bepalingen van een internationaal verdrag voorrechten en immuniteiten genieten) 

— SP, resp. SP/K – pro členy služebního personálu diplomatické mise, resp. konzulárního úřadu 

(SP of SP/K — leden van het dienstpersoneel van diplomatieke missies of consulaten) 

— SSO, resp. SSO/K – pro soukromé služebné osoby členů personálu diplomatické mise, resp. 
konzulárního úřadu. 

(SSO of SSO/K — persoonlijk dienstpersoneel van leden van diplomatieke missies of consulaten)
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